woret SERENITY roLo

Dear valuable guest,

We would like to thank you for choosing our Hotel Serenity Tolo for your stay here in Tolo.

This room directory is aimed to give you some useful information about our hotel and your stay.
For more details, kindly contact our reception.

We hope you will have a very pleasant and unforgettable stay here with us,

The team of Hotel Serenity Tolo

Ayanntoi neAdrteg,

Oa B£Aae va oag EUXOPLOTHOOULE TOU eTUAEEQTE TO EEvodoxElo Hag yLa T Slapovr) oag.
Mapakdtw Ba Bpeite xpriolues mAnpodopieg yia pia aocdalr, euxdaplotn & avetn Stapovr.

lNa neplocotepeg mAnpodopieg sipaote otnv S1aBeon oag, anAd aneuBuvBeite otnv untodoxn kal Ba
XQPOUE VO 00C EEUTINPETNOOUE.

Euxopoote va £xeTe pia euxapLotn Kal agExaotn Slapovn,

H opada tou Eevodoxelou Serenity Tolo

Liebe Gaste,

Wir moéchten Ihnen recht herzlich danken, dass Sie unser Hotel Serenity Tolo fir Ihren Aufenthalt
ausgewahlt habe.

Vorliegendes Verzeichnis soll Thnen einige nitzliche Informationen Ihren Aufenthalt hier betreffend
geben. Fir weitere Informationen stehen wir Ihnen gerne jederzeit zur Verfligung.

Wenden Sie sich bitte an unsere Rezeption

Wir wiinschen Ihnen einen angenehmen und unvergesslichen Aufenthalt.

Das Team von Hotel Serenity Tolo

PHONE:
MMOYMIMOYAINAZX 20 0030 27520 59689
21056 TONO APTOAIAA 003027520 59464
20, BOUBOULINAS STR. EMAIL

WWW.SERENITYTOLO.COM 21056 TOLO ARGOLIDA INFO@SERENITYTOLO.COM
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NAPOXEZ ZENOAOXEIOY / HOTEL SERVICES / Hoteleinrichtungen

e 24wpn Ymodoxn - Emikowvwveite peto 9
24hour Reception Desk. Kindly dial 9.
Die Rezeption ist 24 Stunden rund um die Uhr gedffnet. Bitte wahlen Sie die 9

e AcUpuato Internet Swpeav.
Complimentary WiFi
Geblihrenfreies Wlan- Internet

e Tompwwvo oepPipete amod Tig 7:15 mu -10:30 nu otnv aibouca mpwivol GTo LOOYELO.
AuvaTtotnta MpwLvol YeUUOTOG KTOC wpapiou Asttoupyiag f Kot S1ABeor Tou O TAKETO
(emukowvwvrjote pe tnv umtodoxn - KaAéote 1o 9)
Our breakfast is offered from 7:15 am to 10:30 am at our breakfast area (lower floor).
Should you require early breakfast or take-away, please contact our reception (Dial 9)
Das Friihstiicksbuffet wird von 07.15 h bis 10.30 h in unserem Friihstlicksraum im
Erdgeschoss serviert. Sollten Sie Ihr Friihstiick friiher wiinschen, wenden Sie sich bitte an die
Rezeption (Telefonnummer 9)

e ISLWTIKOG XWpPOC OTABELVONG
Private parking space
Privatparkplatz

e Auvatotnta e€unnpétnong oto dwdtio arnd 08:00mpu -20:00uu
Room service available from 08:00am - 20:00pm
Auf Anfrage Zimmerservice von 08.00 - 20.00 h

e To &evodoyeio Acttoupyel olpdwva pe ta mpwtokoAa tou Covid 19. NapakaAeiote va
KPOTATE TLG QMALTOULEVEG OTTOCTACELG KAL VAL TIAEVETE ] ATIOAUUALVETE Ta XEPLa
ooc. Eav exdbnAwoete cupmtwpata COVID-19 napakoAw EMIKOWVWVHAOTE PE TNV utodoxn yLa
iepaltépw Bonbela.
Our hotel is operating in accordance with the most updated COVID-19 regulations. You are
kindly requested to keep distance and wash or disinfect your hands. Should you have
symptoms of COVID-19, please contact reception for further assistance.
In unserem Hotel gelten die Regelungen zum Schutz vor Verbreitung von Covid-19. Deshalb
bitten wir Sie, Abstand zu halten und ihre Hande regelmaRig zu waschen und zu
desinfizieren.
Sollten bei lhnen Symptome auftreten, wenden Sie sich bitte an die Rezeption.

o  Qappakeio-kouti mpwtwv BonBelwy gival SLaB£oLLo 0TO XWPO TG UTIOSOXNG
First Aid Kit is available at the reception desk
Erste-Hilfe-Kasten sind an der Rezeption erhiltlich.

e EComAlopdc pwpou (mapkokpEPato, Kablopatdkt dayntol) Kotomw {Ttnong
Baby cot and baby chair upon request
Babybett und Babyhochstuhl auf Anfrage erhéltlich

PHONE:
MIMOYMITOYAINAZX 20 0030 27520 59689
21056 TONO APTOAIAA 003027520 59464
20, BOUBOULINAS STR. EMAIL
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e Ymnpeoila MAUVTNPLOU-CLOEPWUATOC LE ETILTTAEOV XPEWON OE EEWTEPLKO GUVEPYATN
External laundry & dry cleaning service at additional cost
Waschservice und Reinigungsservice durch externen Waschdienst kostenpflichtig verfligbar
e Auvototnta rapoxn¢ tablet kat xprion umoAoylotr/sktunwtr/ocopwth KOTom {ATNong
Use of PC/scanner/printer or Tablet available upon request
Benutzung von PC, Scanner, Drucker oder Tablet auf Anftage
e Auvatotnta mapoxng oldepou katormy {ntnong
Iron & iron board available upon request
Bugeleisen / Bugelbrett auf Anfrage erhaltlich
e Awpedv unnpeoia pUAAENG ATIOCKEL WV
Complimentary luggage storage service
Kostenfreie Gepackaufbewahrung
e AuvatotnTa XprHong KEVIPLKOU XpnUatokipwtiou xwplic xpéwon
Complimentary use of hotel’s safe box
e  BiBAoBnkn / Library corner / Biicherecke

NAPOXEZ AQMATIOY / ROOM AMENITIES / Zimmereinrichtung

e Autovoun povada Yueng/Bépuavonc. Ma tn owotr Astoupyia TOU  KALLOTLOTIKOU,
BePBalwBeite oTL Ta Mapabupa eival KAsLOTA.
The A/C unit can be individually adjusted according to your comfort. Please ensure that the
balcony door is properly closed for the A/C unit to operate.
Autonome Heizung/Klimaanlage, Zum korrekten Betrieb der Klimaanlage, schlieBen Sie bitte
alle Turen und Fenster

e Mivi Yuyelo / Mini fridge / Minikihlschrank

e Aopudoplkn TnAeopaon / Satellite TV / Satellitenfernsehen

e Jteyvwinpoag MaAAwv / Hairdryer / Fohn

e [poidvta nepunoinong / Bathroom amenities / Kérperpflegeprodukte

e Bpaotnpag/ Electric kettle / Wasserkocher

e  Xpnuatoklpwrtio dwpatiou(lntnote to KAeLSL amod tnv unodoxn)
Safety Box (Kindly ask for the key at the reception)
Safe (Schliissel an der Rezeption erhaltlich)

e Kouprtiveg ocuokotiong / Black out curtains / Vorhange zur Verdunkelung

e  MmoaAkovi / Balcony / Balkon

e Auvatotnta mapoxng SladopeTikol TUMOU POEIAOPLWV (AVATOULKO, UTTOAAEPYLKO)
Different type of pillow upon request
Verschiedene Kissentypen an der Rezeption erhaltlich

PHONE:

MMOYMIMOYAINAZX 20 0030 27520 59689

21056 TONO APTOAIAA 003027520 59464

20, BOUBOULINAS STR. EMAIL
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e KaBaplotnta Swuatiou kat aAdayr metoetwy kaBnuepwva (09:00 - 14:30)
Daily Housekeeping Service and change of towels (09:00 - 14:30)
Zimmerreinigung und Handtuchwechsel taglich (09:00 — 14.30 h)

e ANayn watiopou 3 dpopég tnv eBdopdda
Change of bed linen 3 times per week
Bettwaschewechsel 3 mal pro Woche

e Auvatotnta cuXVOTEPNG OAAOYNG LLATIOHOU KOl TIETOETWY, KATOTILY {)TNOoNG KAl LE XPEWON.
More frequent change of towels or bed linen provided upon request, at additional cost
Haufigere Bettwdschewechsel nach Anfrage an der Rezeption

e Ymnpeoia adunviong (kahéote tnv urtodoxn — 9) / Wake-up call service (contact reception —
9)

e  HAextplkd pevpa (220V-240V): MapakoAoUpe TOTMOBETAOETE TN HETAAALKN TIAQKETA TOU
KAELSLOU oag otnv el8IKNA BrKn
Electricity (220V—-240V): Please insert your key into the special socket. Should you need an
adapter, kindly contact reception

e Strom (220V-240V): Bitte stecken Sie lhren Schllssel in den vorgesehen Schlitz. Falls Sie einen
Adapter brauche, wenden Sie sich bitte an die Rezeption

FENIKEZ NTAHPO®OPIEZ — KANONIZMOI
GENERAL INFORMATION / ALLGEMEINE HAUSORDUNG

e  Qpa dadiénc: 15:00 / Check in time: 15:00 / Check in: ab 15:00 h
e  QOpa avaywpnong: 11:00 / Check Out Time: 11:00 / Check out: bis 11:00 h
e [wotwrtikég Kapteg : VISA, MASTERCARD, AMERICN EXPRES, MAESTRO /
Acceptable Credit Cards: VISA, MASTERCARD, AMERICN EXPRES, MAESTRO
Folgende Kreditkarten werden akzeptiert : VISA, MASTERCARD, AMERICN EXPRES, MAESTRO
e Tovepo NG meploxng Hag dev eival mootyo.
The tab water in our area is NON drinkable.
Das Leitungswasser ist nicht trinkbar
e ANATOPEYETAI TO KATVIOHA €VTOG TWV SWHATIWY KABwC Kal oe OAOUC TOUG ECWTEPLKOUG
Xwpoug tou Eevodoxeiou.
Smoking is NOT permitted in the rooms and all interior areas of the hotel building.
Rauchen ist auf den Zimmern und allen Innenrdumen des Hotels NICHT gestattet
e AmayopeUeTol N Xprnon Twv METOETWVY Tou Swuatiou oag otnv mapalia. Auvatdtnta mapoxng
netostwyv Baldoong katomny {ntnong.
You are NOT allowed to take your room towels at the beach. Beach towels can be provided
upon request.
Handtlicher aus den Zimmern dirfen nicht an den Strand mitgenommen werden.
Strandtiicher an der Rezeption erhiltlich

PHONE:
MIMOYMITOYAINAZX 20 0030 27520 59689
21056 TONO APTOAIAA 003027520 59464
20, BOUBOULINAS STR. EMAIL
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e Acev sTutpEnovral ta Kotowkidio / Pets are not allowed / Haustiere sind nicht gestattet

e MHN adrvete mMoTE TN LETAALKI TTAOKETA PEULATOG OTNV ELOLKN BRKN, EVW aMOUCLAlETE oo
To dwuatio
You must not leave the key magnet inserted in the socket when you leave the room
Bitte lassen Sie die Magnetplakette fiir den Strom niemals auf dem Zimmer, wenn Sie dieses
verlassen

e Evowioon autokvAtwy, potornodnAdtwy, modnAdtwv oto ToAd & oto NaUmAlo
Car, Motorbike, Bicycle rental through external partner in Tolo & Nafplio
Auto-Motorrad-und Fahrradverleih durch externen Anbieter in Tolo-Nafplio

e Ymnpeoia tafi pue £€tpa xpEwon / Taxi services at additional cost / Taxiservice kostenpflichtig

e HmAnoléotepn otdon tou ToTmikou Aswdopeiov amnod ToAd nmpog NaumALo sivat ota 10 pétpa.
Yrnidpxouv TakTik@ SpopoAoyla mpog NaumAo kat and NauvmAlo mpog ABrva, Emidaupo,
Muknveg, KopwbBo ktA. Ma mAnpodopieg emkowvwvrote pe tnv unodoxn 1 emniokedteite
to www.ktelargolida.gr.

The bus stop for the regular service from Tolo to Nafplio is located 10m from the hotel. Also,
there is regular public bus service from Nafplio to Athens, Epidaurus, Mycenae, Corinth etc.
For further information please contact the reception or visit www.ktelargolida.gr

Die nachste Bushaltestelle fiir den 6ffentlichen Bus von Tolo nach Nafplio befindet sich 10m
vom Hotel. Von Nafplio aus gibt es regelméaRige Busverbindungen nach Athen, Epidaurus,
Mykene, Korinth usw. Fiir detaillierte Informationen kontaktieren Sie bitte die Rezeption oder
rufen Sie die Website www.ktelargolida.gr auf.

e To ToAO MpoohEPETAL YLA LOVOREPN KpOUOTLEPQ OTA KOOUOTIOALTIKA voLld ' Y&pa Kot
IMETOEC, 1 Yl UiVl KpoualléPa e UTTAPUITEKLOU OTOV APYOALKO KOATIO, i} ylo KOATaSUOELG.
Tolo is remarkably well located for going on an a day cruise to the islands Hydra & Spetses,
or a half day BBQ cruise to Argolik Gulf, or practicing snorkeling & diving.

Von Tolo aus werden eintdgige Kreuzfahrten zu den Inseln Hydra und Spetses sowie auch
BBQ-Grillfahrten in den Argolischen Golf, ideal auch zum Schnorcheln und Tauchen,
angeboten

e Ymapyouv 2 ylatpol kat 2 dappakeio oto ToAd. To MANGLECTEPO VOOOKOUELO BploKeTaL OTO
NauvmAto 12xAu. TnA. 2752 36100

e There are 2 doctors and 2 pharmacies in Tolo. The nearest hospital is in Nafplio 12 km.

Tel: 0030 2752 36100. Kindly ask reception for further assistance. First Aid Kit is available at
the reception desk

In Tolo gibt es 2 Arztpraxen und 2 Apotheken. Das nachste Krankenhaus befindet sich in
Nafplio, 12 km von Tolo. Tel. 0030 2752 36100. Wenden Sie sich bitte an die Rezeption fir
weitere Unterstiitzung. Erste-Hilfe-Kasten an der Rezeption erhiltlich.

PHONE:

MIMOYMITOYAINAZX 20 0030 27520 59689

21056 TONO APTOAIAA 003027520 59464

20, BOUBOULINAS STR. EMAIL
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e HmapaAia Bploketat 20 pétpa amod to {evodoxelo OOV UTMOpPEITE VO AMOAQUCETE TO UMAVLO
oG KAvovTag Xpron Twv SIKwv oag KaBLopAatwy Kot opmnpélag. 2 150 pétpa Bploketal n
dnuLlopévn mapaAio WA Appog mou mpoodEPel OAEG TIC AVETELG LULOC OPYAVWUEVNG
mapaiiog (oumpéAeC Kal EAMAWOTPES TPOC eVolkiaon, BaAdaaoia omop, VToUlLEPEG Kal
amoduthpla). EVOANGKTIKA UTTOPEITE VA TILELTE TOV KadE 00G OTIG KAPETEPLEC KATA UAKOG TNG
OKTAG KAVOVTOG XPNON TWV SLKWV TOUG TTOPOXWV.

The beach is located 20 metres from hotel and you can enjoy your time using your own sun-
chairs and umbrella. However, in 150 metres you can find the organised beach ‘Psili Amos’
offering everything you need for a relaxing day at the beach (set of 1 umbrella & 2 sunbeds,
water sports, shower and changing facilities). Alternatively, you can have a drink or lunch at
one of the cafes along the beach and use their sets of sunbeds & umbrellas at no additional
cost.

Der Strand befindet sich 20 m vom Hotel. Hier kdnnen Sie Baden und Sonnenbaden mit
Benutzung lhrer eigenen Liegestiihle und Sonnenschirme. In einer Entfernung von 150m
befindet sich der bekannte Sandstrand ” Psili Ammos*, wo es Sonnenschirme und
Liegestiihle zu mieten gibt. Hier gibt es auch Wassersportmoglichkeiten, Duschen und
Umkleidekabinen.

Alternativ dazu gibt es am Strand entlang zahlreiche Cafés, wo Sie etwas trinken oder essen
kénnen und die Liegestiihle und Sonnenschirme ohne weitere Kosten benutzen kénnen.

e H emuelpnon HOTEL SERENITY TOLO, suailobntonolnuévn ota Oépata neptBAAAOVTOC, 0ag
TpOTElvVEL va CUUPBANNETE KAl 0€iG 0TNV £€0LKOVOUNCN VEPOU, OKOUTILSLWV KOl EVEPYELAC.
i) Mnv onataAdte AoKoTMa TO VEPO OTLG PPUOEC
ii) KAelvete ta KALLOATLOTIKA, OTaV Aginete amd to SWUATLO
iii) AloywploTe Ta AVAKUKAWGCLUO OIMOPPLUHATA VLo aVaKUKAWGN

We, at HOTEL SERENITY TOLO, are environmentally conscious and would like to ask for your
support towards our efforts.

i) Please don't waste water

ii) Switch off all electrical outlets, when you are not in the room

iii) Recyclable items should be disposed of separately

Wir, im Hotel Serenity Tolo sind umweltbewusst und bitten auch unsere Gaste um
Unterstitzung

i) Bitte verschwenden Sie kein Wasser

ii) Schalten Sie alle elektrischen Geréate aus, wenn Sie nicht auf dem Zimmer sind
iii) Recycelbare Gegenstande bitte getrennt entsorgen

PHONE:
MIMOYMITOYAINAZX 20 0030 27520 59689
21056 TONO APTOAIAA 003027520 59464
20, BOUBOULINAS STR. EMAIL
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